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INTRODUCAO
Parabéns pela escolha do DVD 1005P Britania.

Para garantir o melhor desempenho do produto, ler atentamente as recomendacgdes a seguir.
N3o jogar fora este Manual de Instrugoes, guarda-lo para eventuais consultas.
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GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES

UNIDADE PRINCIPAL

1.Compartimento (porta) do disco

2.Area para fechar o compartimento do disco
3.Botdo para abrir o compartimento do disco
4.Botao para ligar/desligar o aparelho
5.Indicador de leitura

6.Indicador de modo de espera

7.Indicador LIGADO/DESLIGADO

8.Botdo de STOP (parar)

9.Botdo de PLAY (reproduzir)

10.Bot&o PROXIMO

11.Botdo de Pausa

12.Botdo ANTERIOR

13.Sensor para o controle remoto

10

11
12
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GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES

UNIDADE DE CONTROLE REMOTO

1.Bot&o LIGA / DESLIGA
2.Botdo ZOOM

3.Botdo ANGULO
4.Botdo LEGENDAS

5.Botdo PROGRAM (programagao)

6.Botdo REVERSE (retrocesso rapido)

7.Botdo de MENU
8.Botdes de NAVEGACAO

9.Botdo SETUP (configuragao)

10. Botdo PLAY (leitura)

11. Botdo PAUSA/LEITURA QUADRO A QUADRO
12. Botdo para repetir o intervalo A B

13. Botdo para repetir 1 / ALL

14. Botdo SEARCH (busca)

15.Botdo PBC

16.Botao DISPLAY (exibicdo)

17.Botdo MUTE (mudo)
18.Botdo P.SCAN
19.Botdes numéricos

20.Botdo CLEAR (limpar)

21 Botdo AVANCO +10
22.Botdo FORWARD (avango)
23.Botdo NEXT (préximo)
24.Botdo PREV (anterior)
25.Botdo TITLE (titulo)
26.Botdo SELECT (selegdo)
27.Botdo SLOW (camera lenta)
28.Botdo RETURN (retrocesso)
29.Botdo STOP (parada)
30.Botdo VOLUME+ (aumentar o volume)
31.Botdo AUDIO

32.Botdo VOLUME- (diminuir o volume)
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CONEXAO BASICA

eRecomenda-se conectar o aparelho a um televisor multissistema (suporte a NTSC e PAL-M).

eCertificar-se de que este aparelho e outros equipamentos que serdo ligados estejam em modo de espera ou desconectados de seus
corddes de alimentacgdo, antes de iniciar as conexdes.

eNdo obstruir os orificios de ventilacdo de qualquer um dos aparelhos e assegurar-se de que o ar possa circular livremente.
eLerinteiramente as instrugdes abaixo antes de ligar outros equipamentos.

eObservar o cddigo das cores ao ligar os cabos de video e dudio.

Conexao a um televisor estéreo.

Ligar a uma tomada

Cord&o de alimentagdo AC —

[ 00 0= |

O
LR

I Ligar ao conector de entrada para video (amarelo)
Ligar ao conector de entrada para audio (vermelho, branco)

%— Cabo de Video/audio

/ \
St .
! @ 55,
— —/
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CONEXAO BASICA

| Conexao a um televisor mono

r TELEVISOR

? 7 s e
Ligar ao conector de entrada para video (amarelo)
Cabo de Video/audio

Ligar ao conector de entrada para audio (vermelho ou branco/

/ \
U @oo @ 00 |
— —

Conexao a um televisor ou monitor com conectores de entrada para video

1T— TELEVISOR ou MONITOR deve ser
compativel com o modo P.SCAN

Conectores de entrada para video ﬂ ﬁ ﬁ
(YPbPR/YCbCR)

Cabo YPbPR/YCbCR (opcional) —|

\ @@@‘,

B
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CONEXAO BASICA

| Conexdo a um equipamento de audio

Ligar aos conectores de entrada
para dudio (vermelho, branco)

Cabo de dudio — Televisor

| IO R = 1 T

[ |
e 00 |
— g — Cabo de video

7
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PREPARANDO O CONTROLE REMOTO

Instalacao das baterias (pilhas)

Inserir as baterias, observando a polaridade correta (+) e (-)
como ilustrado abaixo.

Vida atil das baterias.

Geralmente um par de baterias novas dura aproximadamente
um ano. A vida util das baterias dependera da freqiiéncia com
que o controle remoto for usado.

Se o controle remoto deixar de funcionar, mesmo muito perto

o

o

do sensor do aparelho, as baterias poderdo estar gastas e o

usuario devera substitui-las por um novo par de baterias. Usar
duas baterias de tipo “"AAA".

Raio de alcance do Controle Remoto

Posicionar o controle remoto a uma distancia de aproximadamente 7 metros e em SENSOR REMOTO
um angulo de 60° em relagdo ao sensor remoto do aparelho. ‘
Nota:

oA distancia e o angulo poderdo variar em fungdo da claridade da sala.

eEvitar que uma luz muito brilhante incida diretamente sobre o sensor remoto.
eNdo bloquear o controle remoto do sensor colocando entre eles objetos sélidos. 7m
eN3do é recomendado usar este controle remoto na operagdo de outros aparelhos.

~—|—

30° | 30°

[ ]
Emissor de raios infra-vermelhos

08




OPERAGAO

PREPARACAO
Ligar o televisor e selecionar a opgéo Video como modalidade de entrada (input).
Ligar o sistema de dudio conectado a este equipamento.

INicIO

1.Pressionar o botdo ON/STAND BY para ligar o aparelho.

2.Pressionar o botdo OPEN para abrir a tampa do compartimento de disco.

3.Colocar o disco no compartimento.

4.Pressionar a area para fechar atampa do compartimento de disco. A leitura ird comecar automaticamente.

5.Quando um MENU aparecer na tela do televisor, mover os botGes de navegacgédo ou pressionar os botdes numéricos para selecionar o
numero da trilha preferida, em seguida pressionar o botdo SELECT para iniciar a leitura.

AJUSTE DO VOLUME
Pressionar o botdo VOLUME + para aumentar o volume ou o botdo VOLUME - para diminui-lo.

SALTAR UM CAPITULO OU TRILHA
Pressionar o botdo NEXT ou PREV durante a leitura para avancgar ou retroceder um capitulo do DVD ou uma trilha do CD/VideoCD .

AVANCO RAPIDO / RETROCESSO RAPIDO

Durante a leitura, pressionar os botdes FORWARD ou BACKWARD para obter um avango ou retrocesso rapidos com velocidades 2X,
4X, 8X ou 20X superiores a velocidade normal.

Pressionar o botdo PLAY para retomar a leitura normal.
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OPERAGAO

LEITURA COM PAUSA OU QUADRO A QUADRO
Se, durante a leitura, vocé pressionar o botdo PAUSE/STEP o leitor entrard em pausa, e nesta modalidade, cada vez que o botdo
PAUSE/STEP for pressionado, exibira um Unico quadro (cena) de cada vez. Para retomar a leitura normal pressionar o botdo PLAY.

INTERROMPERA LEITURA
Pressionar o botdo STOP durante a leitura para interromper a leitura. No modo STOP pressionar o botdo PLAY para retomar a leitura no
ponto em que foi interrompida. Abrir o compartimento de disco ou pressionar novamente o botdo STOP para desativar esta funcao.

LEITURA EM CAMERA LENTA (DVD/VCD)

Pressionar o botdo SLOW do controle remoto durante a leitura. O disco sera reproduzido na metade (1/2) da velocidade normal de
leitura. Cada vez que este botdo for pressionado a velocidade é reduzida (até 1/7 da velocidade normal).

Pressionar o botdo PLAY para retomar a leitura em velocidade normal.

LEITURA REPETIDA (1/ALL)

Pressionando o botdo REPEAT 1/ALL, o leitor ird repetir a leitura de um capitulo/titulo (para discos DVD) ou de uma trilha ou todas as
trilhas (para discos VCD/CD).

Nota: Afungdo REPEAT 1/ALL para discos VCD s6 funcionard se o modo PBC estiver desativado (OFF).

LEITURA REPETIDA DO INTERVALO A-B

1.Pressionar o botdo A-B REPEAT para determinar o ponto inicial da repetigao.

2.Pressionar novamente o botdo A-B REPEAT para determinar o ponto final da repetigdo. O aparelho ird repetir automaticamente a
leitura do contelido do disco entre os pontos A e B.

3.Pressionar este botdo novamente para retomar a leitura normal.
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OPERAGAO

INTERRUPCAO DO SOM
Pressionar o botdo MUTE para cortar o som do aparelho. Pressionar este botdo novamente ou o botdo VOLUME para restabelecer o
som.

BUSCA DE UMA CENA FAVORITA

1.Pressionar o botdo SEARCH durante a leitura, e selecionar o item que sera reproduzido (titulo, capitulo ou duragdo do capitulo)
usando os botdes de navegacao.

2.Selecionar o nimero ou duracao desejada usando os botGes numéricos.

3.Pressionar o botdo SELECT para confirmar sua selegdo e a leitura comegara a partir da cena localizada.

4 .Para sair do menu de busca, pressionar diretamente o botdo SEARCH.

LEITURA PROGRAMADA (até 16 posicoes de memoria):
O aparelho pode reproduzir as trilhas do disco na sequiéncia de sua preferéncia.
1.Pressionar o botdo PROGRAM. A tela exibira o menu de programacéo.
2.Pressionar os botGes de navegagdo para escolher a posicdo de memoria e em seguida os botdes numéricos para escolher os
Titulos/Capitulos desejados. Os Capitulos/Titulos selecionados serdo armazenados na memoria. Até 16 posicdes de memaoria podem
ser armazenadas.
Nota: Um zero a esquerda ndo é necessario. Se o numero da trilha for superior a dez, pressionar atecla 10 e em seguida o algarismo
da unidade. Algumas teclas numéricas poderdo ndo funcionar se o nimero de titulos, trilhas ou capitulos do disco for inferior.
Exemplos : Trilha 3 : pressionar™3”

Trilha 12 : pressionar“+10” e em seguida “2”

Trilha 21 : pressionar duas vezes “"+10” e em seguida™1”
3.Para iniciar a leitura programada, selecionar PLAY no MENU, ou pressionar novamente o botdo PROGRAM para sair sem executar a
leitura programada.
4.Para apagar os itens programados, deslizar o botdo de navegacdo até o item que deve ser apagado e pressionar o botdo CLEAR do

controle remoto. O item selecionado serd apagado. Para apagar todos os itens, selecionar a opcdo <CLEAR> no menu e em seguida
11




OPERAGAO

pressionar o botdo SELECT do controle remoto.
5.Para sair do modo de leitura programada, apagar todos os itens no menu de programagao ou pressionar o botdo STOP e retomar a
leitura normal.

LEITURA COM ZOOM

Pressionar o botdo ZOOM continuamente para ampliar aimagem 2, 3 ou 4 vezes ou reduzi-la pela metade (¥2). Se aimagem tiver sido
reduzida pela metade, pressionar novamente o botdo ZOOM para voltar ao tamanho normal daimagem.
Deslizar usando os botdes de navegacgao para ver aimagem ampliada.

INFORMACGES EXIBIDAS NATELA

Durante a leitura, ao pressionar continuamente o botdo DISPLAY do controle remoto para, a tela ird exibir seqliencialmente parte das
informacdes ( tipo de disco sendo utilizado, nimero do titulo, nimero do capitulo, tempo de leitura, idioma do audio, tipo de audio,
idioma das legendas, fungdo multiangular, etc.).

MUDANDO O IDIOMA DA TRILHA SONORA (discos DVD / VCD)

E possivel mudar o idioma da trilha sonora para um idioma diferente do selecionado nas configuracdes iniciais (Esta operacdo s6
funciona com discos nos quais trilhas sonoras em varias linguas foram gravadas).

Durante a leitura de um DVD pressionar o botdo AUDIO. A trilha sonora muda de acordo com o nimero da trilha sonora. que aparece
na tela do televisor.

Pressionar o botdo AUDIO durante a leitura de um disco VCD ird mudar o modo de saida de dudio : MONO L, MONO R e ESTEREO.

Nota: Quando trilhas em varios idiomas néo tiverem sido gravadas, pressionar o botdao AUDIO ndo ira funcionar.

ASSISTINDO A UMA CENA COM A FUNGCAO MULTIANGULAR (s6 para DVDs)
Pressionar durante a leitura o botdo ANGLE para exibir o nUmero de angulos em que a cena pode ser vista e selecionar o angulo
preferido.

12




OPERAGAO

Nota: Sé os DVDs que contenham cenas filmadas em varios angulos possuem esta funcgao.

MUDANDO O IDIOMA DAS LEGENDAS

(Sé para discos DVD)

Pressionar o botdao SUBTITLE durante a leitura, o idioma das legendas exibido na tela ird mudar cada vez que vocé pressionar esta
tecla. E possivel selecionar a opgdo desligada (OFF) para ndo exibi-las,

Nota: Esta fungdo sé funcionara para DVDs que tiverem legendas gravadas em varios idiomas.

ASSISTINDO A CDs DE VIDEO COM CONTROLE DE REPRODUGAO

Depois de carregar um VCD 2.0/3.0 com PBC, a tela do televisor exibira os formatos de disco e o menu.

Pressionar os botSes numéricos para selecionar a trilha desejada. Se o nimero da trilha for inferior a dez, escolher os botdes
numéricos 0-9.

Se o numero da trilha for superior a dez, pressionar primeiramente o botdo +10 e em seguida os botdes numéricos 0-9.

Durante a reproducgdo, pressionar o botdo RETURN para voltar ao menu principal.

LEITURA DE UM DISCO MP3

1.Inserir o disco contendo os arquivos no formato MP3 e apds alguns segundos a tela do televisor ird mostrar todas as pastas do disco.
2.Selecionar a pasta que vocé quer escutar usando os botdes de navegagdo e pressionar o botdo ENTER para confirmar.

3.0s arquivos desta pasta serdo mostrados e vocé podera selecionar sua musica favorita usando os botdes de navegacdo
(acima/abaixo) e pressionar o botdo SELECT para iniciar a reprodugao.

4.Pressionar os botdes NEXT ou PREV para selecionar uma trilha diretamente.

5.Pressionar o botdo REPEAT 1/ALL para alterar a modalidade de leitura.

REPEAT 1: repete um arquivo

REPEATDIR: repete todo o diretdrio.

REPEAT ALL: repete todos os diretérios do disco.

REPEAT OFF: cancela todos os modos de repeticdo

13




OPERAGAO

DISCOS COM FOTOS KODAK / DISCOS COM FOTOS JPEG

Depois que um disco com fotos Kodak for inserido com sucesso, a seqliéncia de slides comegara automaticamente.

Depois que discos com imagens JPEG forem inseridos com sucesso, suas pastas serdo exibidas na tela. Selecionar a pasta que vocé
quer reproduzir com os botdes de navegagao e pressione o botdo ENTER para confirmar.

Os arquivos nesta pasta serdo exibidos e vocé poderd selecionar suas fotos (imagens) favoritas com os botdes de navegacdo
(acima/abaixo) e pressionar o botdo ENTER para iniciar a reproducao.

A vinheta da foto sera exibida enquanto vocé estiver deslizando através do nome do arquivo.

1. Modalidade de leitura para discos com fotos KODAK/discos com fotos JPEG:
Pressionar o botdo 1/all durante a leitura para alterar as modalidades de leitura.
REPEAT 1: repete um arquivo

REPEATDIR: repete todas as trilhas contidas album sendo usado.

REPEAT ALL: repete todas as fotos(imagens) do disco.

REPEAT OFF: cancela todos os modos de repeticdo

Nota: Durante a reproducao, pressionar STOP para entrar na modalidade "preview”.

2. AVANCAR/RETROCEDER PARA A FOTO ANTERIOR.
Pressionar o botdo NEXT para saltar para a proxima foto ou o botdo PREV para a foto anterior.
Se nenhum botdo for pressionado durante 05 segundos, passara automaticamente para a proxima foto.

3. ROTACAO DE FOTOS.
Pressionar o botdo de navegagdo RIGHT para girar a foto no sentido horario.
Pressionar o botdo de navegacgdo LEFT para girar a foto no sentido anti-horéario.

4. INVERSAO DE FOTOS.

Pressionar o botdo de navegacgao UP para inverter a foto horizontalmente.
14




OPERAGAO

Pressionar o botdo de navegacao DOWN para inverter a foto verticalmente

5. REDUGAO / AMPLIACAO (ZOOM) DA FOTO.

Pressionar continuamente o botdo ZOOM, para ampliar a foto 2,3,4, vezes ou reduzi-la pela metade do tamanho original.
Se aimagem tiver sido reduzida pela metade, pressionar este botdo outra vez para voltar ao modo de reprodugao normal.
Se a foto estiver ampliada, o usuario podera pressionar os botdes de navegagdo para ver outras regides da foto.

6. Efeitos aplicaveis asequéncia de slides.
Durante a reproducdo das imagens, pressionar o botdo PROGRAM ciclicamente para selecionar uma das seguintes modalidades de

leitura :

eApagar a parte superior. eEstender do centro V (vertical).
eApagar a parte inferior. eComprimir para o centro H (horizontal).
eApagar a esquerda. eComprimir para o centro V (vertical).
eApagar a direita. eJanela H (horizontal).

eApagar em diagonal a parte superior esquerda. eJanelaV (vertical).

eApagar em diagonal a parte superior direita. eApagar da borda para o centro.
eApagar em diagonal o botdo esquerdo. eAleatorio.

eApagar em diagonal o botdo direito. eNenhum.

eEstender do centro H (horizontal).

Comprimir para o centro H (horizontal).

Comprimir para o centro V (vertical).

Janela H (horizontal).

Janela V (vertical).

Apagar da borda para o centro.

Aleatdrio.

Nenhum. 15




CONFIGURAGOES INICIAIS

Uma vez que a programacdo inicial for confirmada, ficara gravada na memoria até ser alterada. O leitor funcionard sempre nas

mesmas condigoes.

As configuragdes ficardo armazenadas na memoria até serem alterados, mesmo se o leitor for colocado no modo STAND-BY (modo de

ESPERA).

PROCEDIMENTOS USUAIS PARA AS CONFIGURAGCOES INICIAIS

1.Pressionar o botao SETUP.

2.Usar os botdes de navegacao para selecionar o item desejado, em seguida pressionar o botdo SELECT. Cada tela para se atribuir um

valor serd mostrada.

3.Pressionar o botdo SETUP para fechar o menu de configuracdo em qualquer modalidade.
4.Usar o botdo esquerdo de navegacgao para ir para outro item principal do menu de configuragao.

1.CONFIGURACAO DO SISTEMA

Configuragdo do sistema

Sistema do Televisor
Protetor de tela

Video

Tipo de televisor

Senha

Niveis de censura

Default

SAIR DAS CONFIGURACGES

1.1.SISTEMA DO TELEVISOR: é usado para selecionar o sistema de seu televisor.
Opgodes : NTSC/PAL-M/AUTO
Selecionar, por favor, a opcdo compativel com seu televisor.

1.2.PROTETOR DE TELA.
Se o leitor de DVD néo for usado por 2 minutos, um logotipo movel ird aparecer na tela do

televisor para proteger seu tubo deimagem (CRT).
Opgodes: (ON): protetor de tela habilitado

(OFF): protetor de tela desligado
1.3.VIDEO: seleciona a modalidade de saida para o video

Opgodes: (ON): RGB habilitado
(OFF): RGB desligado
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CONFIGURAGOES INICIAIS

1.CONFIGURAGAO DO SISTEMA

1.4.TIPO DE TELEVISOR: é usado para selecionar o tipo de varredura de seu Televisor. Selecionar, por favor, o tipo correspondente ao
seu televisor.
Opgodes: 4:3PS: normal PAN & modo varredura

4:3 LB: normal , modo Letter Box

16:9: modo "wide screen”

1.5. SENHA: informar sua senha para desbloquear o sistema.
Os passos sao os seguintes:

1.5.1.Entrar na configuragdo do sistema (SYSTEM SETUP), escolher a opgdo PASSWORD deslizando para baixo o botdo de navegacao,
em seguida pressionar o botdo de navegacgdo direito para selecionar a caixa de entrada.

1.5.2.Entrar com a senha de usuario “0000” para desbloquear, neste caso, selecionar novamente a caixa de entrada para alterar a
senha e entrar um novo nimero de 04 digitos. Pressionar o botdo ENTER para confirmar. Se a senha for alterada, o usuario devera
usar a nova senha para desbloquear o sistema.

1.5.3.Se o usuario esqueceu sua senha, usar a senha“8200"” do supervisor para desbloguear o sistema.

Nota: Se uma senha errada for informada, o sistema ira travar.

1.6.NIVEIS DE CENSURA. Configura os niveis de censura para este leitor. Se o usudrio quiser alterar os niveis de censura usados pelos
pais, entre primeiramente sua senha para desbloquear o sistema.
OpgOes: 1 Livre para criangas

2G

3PG

4PG13

5PG-R

17




CONFIGURAGOES INICIAIS

6R
7NC-17
8 Adulto

1.7. DEFAULT: retoma as configuracGes originais de fabrica.
Opcao : RESTORE

2.CONFIGURAGCOES DE IDIOMA

Configuragdes de idiomas 2.1.IDIOMA EXIBIDO NATELA (OSD Language)
Idioma exibido na tela (OSD Language)
Idioma das legendas

Idioma do menu

Idioma de dudio

E usado para exibir diferentes idiomas na tela para usudrios diferentes.

Opgdo: Inglés

SAIR DAS CONFIGURAGOES (O numero destas opgdes depende das necessidades do usuario)

2.2.IDIOMA DAS LEGENDAS.
Seleciona o idioma preferido para as legendas (somente para DVDs, precisa suporte de software em disco).
Opcdes: CHINES

INGLES

JAPONES

FRANCES

ESPANHOL

PORUGUES

LATIM

ALEMAO

OFF
18




CONFIGURAGOES INICIAIS

2.3.IDIOMA DO MENU.
Seleciona o idioma preferido para o menu do disco (somente para DVDs, precisa suporte de software em disco).
Opcdes: CHINES

INGLES

JAPONES

FRANCES

ESPANHOL

PORUGUES

LATIM

ALEMAO

2.4.IDIOMA DE AUDIO.
Seleciona o idioma de audio preferido (somente para DVDs, precisa suporte de software em disco).
Opcdes: CHINES

INGLES

JAPONES

FRANCES

ESPANHOL

PORUGUES

LATIM

ALEMAO
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CONFIGURAGOES INICIAIS

| 3.CONFIGURAGOES DOS ALTO-FALANTES

Configuragdo dos alto-falantes.

Downmix

SAIR DAS CONFIGURAGOES

3.1.DOWNMIX
Opgodes: LT/RT modo de mixagem Esquerda/Direita
ESTEREO: selecionar esta opgdo se o usuario ndo tiver um Amplificador com canaisde 5.1.

CUIDADOS NO MANUSEIO DE DISCOS

Segurar um disco pelas bordas para ndo sujar sua superficie com os dedos. Impressdes digitais, sujeira e riscos poderdo causar saltos e distorgdes.
N&o escrever no lado da etiqueta (rétulo) com canetas esferograficas ou outros utensilios.

N&o limpar o disco com benzina, solventes etc. Ndo usar liquidos destinados a eliminar a eletricidade estatica.

Cuidado para ndo deixar cair ou curvar o disco.

Instalar s6 um disco de cada vez na bandeja.

N3ao tentar fechar a bandeja se o disco ndo tiver sido instalado corretamente.

Quando néo estiver sendo usado, guardar o disco em sua caixa (estojo) plastico.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de levar seu aparelho a um posto de assisténcia técnica autorizado, consulte o quadro abaixo para solucionar alguns problemas.

Algumas verificagOes e ajustes simples poderdo solucionar o seu problema e restituir ao aparelho seu funcionamento normal.

Sintoma

Solugdo

Aparelho ndo liga

eCertificar-se que o plugue de alimentagdo estd devidamente conectado a tomada, e que a
mesma possua energia elétrica

Sem imagem

eCertificar-se de que todos os aparelhos estejam conectados corretamente

Sem som ou som distorcido

eCertificar-se de que todos os aparelhos estejam conectados corretamente
eCertificar-se de que o televisor e os equipamentos de dudio estejam conectados corretamente.
eAjustar o volume de todos os aparelhos em um nivel confortavel.

Controle Remoto ndo funciona

eCertificar-se que as pilhas utilizadas estejam com carga e que a distancia/angulo de alcance
estdo sendo respeitados.

A trilha de dudio e / ou o idioma das
legendas ndo constam do menu inicial

eSe a trilha de audio e / ou o idioma das legendas ndo existem no disco, o idioma "default” ndo
podera ser ouvido ou exibido.

Sem legendas

*As legendas sé aparecerdo se o disco as contiver.
eLegendas podem ser apagadas da tela do televisor. Executar as instrugdes constantes deste manual
de instrugGes para exibir as legendas (pag.13 - Mudando o Idioma das Legendas).

O idioma alternativo para a trilha sonora
ou para as legendas ndo é exibido.

eIdiomas alternativos ndo poderédo ser selecionados se o disco s6 contiver um idioma.
eIdiomas alternativos poderdo ser selecionados usando os botdes AUDIO ou SUBTITLE para alguns
tipos de DVDs. Tentar o menu do DVD para verificar se ha idiomas disponiveis.

O angulo de exibicdo ndo pode ser alterado

eEsta funcdo depende do software disponivel no DVD. Mesmo se o DVD contiver varios angulos
gravados, esta funcdo podera se aplicar somente a algumas cenas.

A senha de protecdo para os pais foi esquecida

eInserir a senha padrdo “8200".
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MANUSEIO E MANUTENGCAO DOS DISCOS

Precaucdes de manuseio

eSegurar os discos pelas bordas para ndo sujar as faces com os dedos.

eImpressoes digitais, sujeira e arranhdes poderdo causar distorcdes e pulos na leitura.

eNdo escrever sobre a superficie impressa (roétulo) com esferograficas ou outros instrumentos.
eNdo usar sprays para limpar discos, benzina, solvente, liquidos para evitar a eletricidade estatica.
eTomar cuidado para ndo deixar cair o disco ou dobra-lo.

eN3o colocar mais de um disco no compartimento de disco.

eN3do tentar fechar a tampa do compartimento se o disco estiver mal instalado.

eGuardar o disco em sua caixa quando ndo o estiver usando.

Se a superficie estiver suja

Passar gentilmente um pano Umido (somente agua) sobre a superficie.

Ao limpar um disco, sempre fazer movimentos a partir do orificio central em direcédo das bordas. (Se o usuario limpar o disco fazendo
movimentos circulares poderao resultar riscos, que causarao barulho).

Se o disco for trazido de um ambiente frio para um quente, umidade podera se formar sobre o disco
Enxugar a umidade com um tecido seco, macio e sem pelos antes de usar o disco.

Armazenamento improéprio de discos

O usuario podera danificar os discos se armazena-los nos seguintes lugares:
Locais expostos a luz direta do sol.

Locais Umidos ou com poeira.

Locais diretamente expostos a saidas de calor ou a aparelhos de aquecimento.
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MANUSEIO E MANUTENGCAO DOS DISCOS

Manutengao

Pressionar POWER para colocar o aparelho no modo STAND-BY (ESPERA) e desconectar o cabo de alimentacdo antes de executar
qualquer manutencgdo no leitor.

Limpar o aparelho com um tecido seco e macio.

Se as superficies estiverem muito sujas, passar um tecido umedecido numa solugdo fraca de dgua e sabdo, que foi torcido totalmente,
e seca-las com um tecido seco.

Nunca usar alcool, benzina, solvente, liquidos para limpeza nem outros produtos quimicos. Ndo usar ar comprimido para remover a
poeira.

Informacao da MACROVISION

Este leitor de DVD/VCD/CD estd protegido por MACROVISION TM e nenhuma cdpia ndo autorizada poderd ser executada por
GRAVADOR DE VIDEO CASSETE.

Este produto incorpora tecnologia protegida por patentes, protegidas por leis dos EUA, e outros direitos intelectuais de propriedade da
MACROVISION TM. O uso destas tecnologias protegidas por patentes devera ser autorizado por MACROVISION CORPORATION e
destina-se a uso doméstico ou limitado, a menos que seja explicitamente autorizado pela MACROVISION CORPORATION.

E terminantemente proibido engenharia reversa e desmontagem.
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